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Tys védéla, ze noc je a list se nepohne,

Ze ja jen naslouchdm a sténdm tmou,

ze jen tvij plac jak dravy ptak mé napadne,
jenz ve mné vidi kofist vitanou.

A ja se cely chvéji, dés posedne mé vraz,
strach nevidomych vzdy mé zachvati,
kdyz ze Ctyf svéta stran mé zavola tvlij hlas
jak chlapec, ktery slepce vede do slati.

A ty tvar zakryla sis a St0j! jsi nevyrkla,

v tvém placi tma je a krev holubi,

jeho temnem spjata jsi, jeho dalkou zhotkla
az v zapomnéni, konec, v pochyby — — -

v

(»Plac” z Radosti bédnych Natana Altermana)



Dr. Alexander A. Gideon Jeruzalém
katedra politickych véd 5.2.°76

Illinoiska statni univerzita
Chicago, Illinois, USA

Salom, Aleku.

Pokud jsi tenhle dopis neznicil hned, jak jsi poznal moje
pismo na obdlce, znamena to, ze zvédavost je silnéjsi nez
nendvist. Nebo Ze tvoje nenavist potfebuje cerstvé palivo.

Ted blednes, podle svého zvyku sviras své vI¢i Celisti, az
se ti rty uplné vtahnou dovnitf, a zufivé se vrhas na tyhle
radky, abys zjistil, co od tebe chci, co se jesté odvazuju od
tebe chtit po sedmi letech naprostého ml¢eni mezi nami.

Chci jenom, abys védél, ze Boaz je v nedobré situaci.
Abys mu rychle pomohl. M#ij manzel a ja nemiizeme udélat
nic, protoze s nami prerusil vSechny styky. Jako ty.

Ted bys mohl pfestat ¢ist a rovnou hodit tenhle dopis
do ohné. (Protoze tak si té vzdycky predstavuju: sedis sam
v dlouhém pokoji plném knih, u cerného psaciho stolu, a na-
proti za oknem se rozkladaji prazdné plané pokryté bilym
sn¢hem. Roviny bez pahorku, bez jediného stromu, zafivé
bily, suchy snih. A v krbu nalevo od tebe hoti ohen a pied
tebou na prazdném stole stoji prazdna sklenice a prazdna
lahev. Cely ten obraz v mém vidéni je ¢ernobily. I ty: samo-
tarsky jako mnich, asketicky, vysoky a cely cerny a bily.)



Ted tedy dopis mackas, mumlas si, jak to délavaji Angli-
¢ané, a uz leti ptfimo do ohné. Protoze pro¢ by ses mél sta-
rat o Boaze? Mimo to nevéris§ prece jedinému mému slovu.
Upiras své Sedé oc¢i do plapolajiciho ohné a 11kas si: Zase se
na mé pokousi néco hrat. Ta Zenska si neda a neda poko;j.

Pro¢ ti tedy musim psat?

Z velkého zoufalstvi, Aleku. A na zoufalstvi a beznad¢j
jsi pfece svétova kapacita. (Ano, samozrejm¢ jsem cetla —
jako cely svét — tvou knihu Qoufalé ndsili: srovndvaci studie
o fanatismu.) Ale ja ted nemyslim na tvou knihu, nybrz na
material, z kterého je zformovana tvoje duse: mrazivé zou-
falstvi. Arktické zoufalstvi.

Jesté porad ctes? Proto, abys ozivil svou nenavist k nam?
Aby sis vychutnal tu radost z nestésti, malymi dousky, jako
kdyz si pochutnavas na dobré whisky? Jestli ano, radsi té
piestanu provokovat a soustfedim se na Boaze.

Je pravda, Ze nemam predstavu, co je ti znamo a co ne.
Nebudu prekvapena, kdyz se ukaze, ze vis o kazdé podrob-
nosti, Ze od svého advokata Zakheima vyzadujes a dostavas
mésicni hlaSeni o naSem zivoté, ze nas celé ty roky udrzujes
na obrazovce svého radaru. Na druhé stran¢ by mé neudi-
vilo, kdybys nevédél nic: ani Ze jsem se vdala za muze jmé-
nem Michael (Michel-Henri) Sommo, ani Ze se mi narodila
dcera, ani co se stalo s Boazem. Uplné by ti odpovidalo,
kdyby ses k nam s néjakym brutalnim vyrokem obratil zady
a jednou provzdy nas vyhostil ze svého nového zivota.

Poté, co jsi nas vyhnal, jsem s Boazem odesla do kibucu,
kde zije moje sestra s manzelem. (Nikde jinde pro nas ne-
bylo misto ani zaopatfeni.) Vydrzela jsem tam Sest mésictl,
pak jsem se vratila do Jeruzaléma. Pracovala jsem v knih-
kupectvi, zatimco Boaz ziistal v kibucu celych pét let, az
do svych tfinacti. Jezdila jsem za nim kazdé tfi tydny. Tak
to chodilo, dokud jsem se nevdala za Michela, a od té doby
mé chlapec nenazve jinak nez dévka. Jako ty. Ani jednou
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k ndm do Jeruzaléma nepfijel. Kdyz se nam narodila dcera
(Madeleine Jifat), prastil telefonem.

Az jednou v zimé piede dvéma roky se u nas zcistajasna
objevil, v jednu hodinu v noci, aby mi oznamil, Ze v kibucu
skoncil: pry at ho bud zapi$u na zemédélskou skolu, nebo

»pujde na ulici a uz o ném neusly$im®.

Michel se probudil a ekl mu, aby si svlékl mokré Saty,
najedl se, umyl a Sel se vyspat, zitra rano Ze si promluvime.
A chlapec (uz tehdy, ve tfinacti a ptl, byl o hodné rozlozi-
téj$1 a vyssi nez Michel) mu odpovédél, jako by odhanél
dotérny hmyz: ,,Co ty jsi viibec za¢? Kdo se s tebou bavi?“
Michel se zasmal a navrhl: ,Béz na chvilku ven, mtj mily,
uklidni se, vymén kazetu, jesté jednou zaklepej a vejdi
znovu jako slusny ¢lovék, a ne jako gorila.“

Boaz se obratil k odchodu, ale ja jsem se postavila mezi
n¢j a dvere. Védéla jsem, ze se mé nedotkne. Malicka se
vzbudila a zacala plakat. Michel ji Sel prebalit a ohrat ji
v kuchyni mléko. Rekla jsem: ,V potddku, Boazi. Ptijdes
na zemédélskou $kolu, kdy?z si to tolik ptejes.“ Michel, jen
v tilku a ve spodkach, se ztichlou malou v naruci, dodal:

»S tou podminkou, ze se mamince omluvis, pé¢kné odprosis
a potom podékujes. Jsi snad ki, nebo co?“ A Boaz mi zne-
chuceng, s otravenou a posmésnou grimasou, kterou zdédil
po tobé¢, zadeptal: ,A tomuhle dovolujes, aby té to kazdou
noc oklepavalo?“ Ale hned nato natdhl ruku, zlehka se
dotkl mych vlasti a fekl jinym hlasem, takovym, ze mi useda
srdce, jen si na néj vzpomenu: ,,Ale to vase détatko je docela
hezké.”

Potom jsme Boaze dostali (s protekci Michelova bra-
tra) na zemédélskou Skolu Telamim. To bylo prede dvéma
lety, poc¢atkem roku 1974, kratce po valce, kdy — jak jsem se
dozvédéla — ses vratil do Izraele, aby ses ji ztcastnil jako
velitel tankového praporu na Sinaji, a potom zase ujel. Vy-
hovéli jsme také jeho prani, abychom ho nenavstévovali.
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Platili jsme $kolné a mlceli. Totiz Michel platil. A vlastné
ani Michel.

Béhem téch dvou let jsme od Boaze nedostali ani po-
hlednici. Chodily jen poplasné zpravy od feditelky: Chla-
pec je agresivni. Chlapec se popral a v Gstavu rozbil hlavu
no¢nimu hlidaci. Chlapec se po nocich toula. Chlapec ma
zaznam na policii. Chlapec je pod dohledem socialniho
kuratora. Chlapec bude muset opustit ustav. Ten chlapec
je netvor.

Na co se pamatujes, Aleku? Vzdyt to posledni, co jsi vi-
dél, bylo osmileté stvofeni, blondaté, hubené a vytahlé: ho-
diny a hodiny staval ml¢ky na stoli¢ce naklonény nad tvym
psacim stolem a soustredéné pro tebe stavél modely letadel
z balzového dfeva podle sesitt ,,Ud¢lej si sam®, které jsi mu
nosil — peclivy, poslusny chlapec, trochu plachy, i kdyz uz
tenkrat, v osmi letech, schopny celit titokiim jakousi ml¢enli-
vou a ovladanou silou. Od té doby, jako geneticka ¢asovana
bomba, vyrostl tak, zZe v Sestndcti méii metr devadesat dva
a jesté se nezastavil, a stal se z néj zahotkly a divoky chlapec,
kterého nenavist a osameélost obdarily prekvapivou fyzickou
silou. A dnes rano se stalo to, o ¢em jsem uz dlouho védéla,
ze jednoho dne musi piijit: naléhavé zazvonil telefon. Roz-
hodli, ze ho vylouci ze §koly, protoze napadl ucitelku. De-
taily mi odmitli sdélit.

Hned jsem tam jela, ale Boaz se mnou nechtél mluvit.
Vzkazal jenom, Ze ,,s tou dévkou nemd nic spole¢ného®.
Myslel tim tu ucitelku? Nebo mé? Nevim. Ukazalo se, ze ji
piesné feceno nenapadl, ale fekl néjakou jedovatost, nato
od ni dostal policek a raz naraz ji vratil dva. Prosila jsem,
aby vylouceni odlozili, dokud mu nenajdu néco jiného. Sli-
tovali se a dali mi dva tydny. Michel fika, Ze kdyz budu chtit,
mize Boaz byt tady u nas (ackoliis ditétem mame jen jeden
a pul pokoje, za byt jsme jesté nesplatili celou hypotéku).
Vis ale stejné jako ja, ze Boaz nebude souhlasit. Osklivi si
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jak mé, tak tebe. Prece jen tedy mame — ja a ty — néco spo-
le¢ného. Bohuzel.

Neda se ani predpokladat, ze by ho s témi dvéma za-
znamy, které ma na policii, a se socialnim kuratorem za
zady pfijali na jinou $kolu. PiSu ti, protoze nevim, co mam
délat. Pisu ti, i kdyz to nebudes ¢ist, a kdyz ano, neodpovis
mi. V nejlep$im piipadé das svému advokatovi piikaz, aby
mi poslal tfedni dopis, ve kterém mi zdvofile pfipomene,
ze odesilatel nadale popira své otcovstvi, ze krevni zkouska
neprokazala jednoznacny vysledek a ze jsem to byla ja, kdo
v té dobé vsi silou protestoval proti provedeni testu odbé-
rem tkané. Sach mat.

A rozvod té zbavil v§i odpovédnosti k Boazovi a vSech
zavazkid vici mné. To vSechno umim nazpamét, Aleku.
Nemdm ani $petku nadéje. Pisu ti, jako bych stdla u okna
a mluvila k horam. Nebo k temnym dirdm mezi hvézdami.
Zoufalstvi je tvlij obor. Jestli chce§, mtzes mé oklasifikovat.

Stale jesté zizni§ po pomsté? Jestli ano, nastavuju ti dru-
hou tvar. Svoji, ale i Boazovu. Prosim: uhod vsi silou.

A pfece ti tenhle dopis poslu, i kdyz jsem ted odlozila
pero a rozhodla se ustoupit. Poslu, protoze nemam co ztra-
tit. VSechny cesty jsou mi uzavieny. Rozumé;j: i kdyz se ku-
ratorovi nebo socialni pracovnici podafi Boaze presvédcit,
aby se podridil néjaké péci, napravé, pomoci, zarazeni do
jiné 8koly (a ja nevéfim, ze se jim to povede) — stejné ne-
mam penize.

Aty jich mas hodné, Aleku.

J4 nemam styky, zatimco ty miize§ rozhybat tfemi tele-
fonaty cokoli. Jsi moudry a silny. Aspon pfed sedmi lety jsi
takovy byl. (Lidé mi fekli, ze jsi prodélal dvé operace, ale
nevédéli jaké.) Doufam, ze ted uz jsi v porddku. Vic ti ne-
napisu, abys ma slova nepfijal jako pretvarku. Jako pochle-
bovani. Patolizalstvi. A ja nepopiram, Aleku, pofad jsem
pripravena se pied tebou ponizit, kolikrat si bude$ prat.
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Pripravena udélat vSechno, co budes chtit. A tim myslim
opravdu vsechno. Jen proto, abys zachranil svého syna.

Kdybych méla trochu zdravého rozumu, $krtla bych ted
to ,,svého syna“ a napsala misto toho ,,Boaze®, abych té ne-
rozzlobila. Ale jak bych mohla skrtnout to, co je pravda? Ty
jsi jeho otec. A co se ty¢e mého rozumu, sam jsi uz davno
dosel k definitivnimu zavéru, Ze jsem Uplné zabednéna.

Néco ti navrhnu: jsem ted pripravena pfiznat pisemné¢,
i pfed notarem, jestli chces, zZe Boaz je synem kohokoli, kdo
té napadne. Moje sebeticta byla zabita uz davno. Podepisu
kazdy papir, ktery mi tviij advokat predlozi, kdyz budes
na oplatku souhlasit, ze Boazovi poskytne$ prvni pomoc.
Reknéme humanitdrni pomoc. Reknéme laskavost tiplné
cizimu chlapci.

Opravdu, kdyz prestanu psat a v duchu ho vidim pred
sebou, trvam na téch slovech: Boaz je cizi chlapec. Ne, chla-
pec ne. Cizi muz. Mné fika dévka. Tobé pes. Michelovi ,.ten
mrnavy pasak®. Sebe oznacuje (i v ufednich dokumentech)
mym piijmenim za svobodna: Boaz Brandstetter. A skole,
kam jsme ho dostali s takovymi obtiZemi a na jeho vlastni
piant, tika Débelsky ostrov. Ted ti prozradim néco, co mii-
ze$ pouzit proti mné. Manzelovi rodic¢e nam z Pafize posilaji
kazdy mésic trochu penéz, abychom ho v té §kole udrzeli,
piestoze Boaze nikdy nevidéli a Boaz patrné v zivoté nesly-
sel o jejich existenci. Nejsou to vitbec bohaci (jsou imigranti
z Alzirska) a krom¢é Michela maji jesté pét déti a osm vnukd,
jak ve Francii, tak v Izraeli.

Aleku, poslouchej: o tom, co bylo, ti v tomhle dopisu
nenapi$u ani slovo. Kromé jediné véci, kterou ti nikdy ne-
zapomenu, ackoli ty se jist¢ budes divit, jak a odkud to vim.
Dva mésice pfed nas$im rozvodem vzali Boaze se zdnétem
ledvin do nemocnice. A objevily se komplikace. Ty jsi bez
mého védomi $el k profesorovi Blumenthalovi zjistit, jestli
muze dospély cloveék v pripadé nutnosti darovat ledvinu
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osmiletému ditéti. Mél jsi v imyslu darovat mu svou vlastni.
A upozornil jsi profesora, ze mas jen jedinou podminku, to-
tiz, ze ja a chlapec se o tom nikdy nedozvime. A ja skute¢né
nic nevédéla, dokud jsem se nesprételila s Blumenthalovym
asistentem dr. Adornem, tim mladym lékatem, kterého jsi
chtél zalovat pro trestuhodné zanedbani péce o Boaze.

Jestli porad jesté ctes, pak v téhle chvili blednes jesté vic,
nakonec se ovladnes, beres zapalovac a zvedas ohen ke rtiim,
k dymce, ktera tam neni, a znovu si opakujes: Samoziejmé,
doktor Adorno. Jak jinak? A jestli jsi miij dopis jesté nezni-
¢il, ted pfisla chvile, kdy to udélas. A znicis taky mé a Boaze.

Pak se Boaz uzdravil a tys nas vyhnal ze své vily, od svého
jména a ze svého Zivota. Zadnou ledvinu jsi nedaroval. Ale
ja pevné véfim, zZe jsi to vazné chtél udélat. Protoze u tebe
je véechno vazné, Aleku. Ano, to je ono: tvoje vaznost.

Zase lichotim? Jestli chces, zahanbené pfiznavam: licho-
tim. Ponizuju se. Kle¢im pred tebou a ¢elem se dotykdm
podlahy. Jako tenkrat. Jako v téch krasnych dnech.

ProtoZe nemam co ztratit a nezalezi mi na tom, Ze se do-
prosuju. Udélam, co mi porucis. Jen to neodkladej, protoze
za dva tydny ho vyhodi na ulici, a tam ho mtze ¢ekat ledacos.

Nenli piece nic, co bys nedokazal. Posli svého advokata,
to zvife. Snad ho z protekce pfijmou na namorni $kolu.
(Boaze to k motfi tahne uz od détskych let. Pamatujes se,
Aleku, na Askelon, to léto $estidenni valky? Na ten vir? Na
rybare? A na ten vor?)

Posledni véc, nez dam tyhle stranky do obalky: budu
s tebou i spat, kdyz budes chtit. Kdy budes chtit. A jak bu-
des chtit. (Manzel o tomhle dopisu vi, a dokonce souhlasil,
abych jej napsala, ovSem az na tu posledni vétu. Jestli se ti
ted zachce mé znicit, staci ho prosté okopirovat, podtrh-
nout tu posledni vétu cervenou tuzkou a poslat mému muzi.
Zapusobi to vyborné. Priznavam se: lhala jsem, kdyz jsem
predtim napsala, Ze nemam co ztratit.)
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Tak vidis, Aleku, ted jsme tplné vichni v tvych rukou.
Dokonce i moje mala dcerka. A ty s ndmi udélej, co chces.
Ilana Sommovd

* %k %

Pani Londyn
Halina Brandstetterova-Sommova 18.2.°76
ul. Tarnaz 7 Jeruzalém, Izrael

EXPRES

Vézena pani,
vcera vecer mi byl z USA dorucen Vas dopis ze dne 5. 2. t. 1.
Odpovim jen na malou ¢ast z toho, co jste se v ném roz-
hodla napsat.

Dnes dopoledne jsem telefonicky mluvil s jednim zna-
mym v Izraeli. Hned nato se se mnou spojila, ze své inicia-
tivy, feditelka ustavu, kde je vychovavan Vas syn. Doslo
mezi nami k dohodé¢, Ze vylouceni z tstavu se rusi a misto
toho bude mit zapsanou ditku. Jestlize se presto ukaze, ze
Vas syn — jak je ve Vasem dopisu nejasné naznaceno — dava
prednost prestupu do §koly pro namorni kadety, mam lo-
gicky divod predpokladat, ze to bude mozné zaridit (pro-
stfednictvim mého advokata Zakheima). Pan Zakheim Vam
rovnéz preda Sek na ¢astku dva tisice dolarti (v izraelskych
librach a na jméno Vaseho manzela). V4§ manzel bude poza-
dan, aby pisemné potvrdil pfijeti této ¢astky jako prispévku
vzhledem k Vasi ztizené situaci, ale v zadném ptipadé ne
jako precedens nebo vyjadieni jakéhokoli zdvazku z mé
strany. Vas manzel musi také prohlasit, ze z Vasi strany ne-
pfijdou v budoucnu zadné dal$i pozadavky (doufam, ze

NIV

ta chuda a velmi rozvétvena rodina v Parizi nehodla jit ve
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Vasich stopach a zadat ode mne finan¢ni dary). To ostatni
ve Vasem dopisu, v€etné neomalenych 1Zi, protifeceni a aro-
ganci vitbec, pfechazim ml¢enim.

A. A. Gideon
P. S. Vas dopis zustava ulozen u mne.
* %k 3k
Dr. Alexander A. Gideon Jeruzalém
Londynska ekonomicka skola 27.2.°76

Londyn, Anglie

Salom, Aleku.

Jak je ti znamo, podepsali jsme minuly tyden papiry, které
pripravil tviij advokat, a pfijali jsme penize. Jenze Boaz ted
odesel ze $koly a uz nékolik dni pracuje na velkoobchod-
nim trhu v Tel Avivu u jednoho dodavatele zeleniny, ktery
je Zenaty s Michelovou sestfenici. Michel mu to zafidil, jak
Boaz sam chtél.

Bylo to tak: poté, co mu feditelka ozndmila, ze nebude
vyloucen z Gstavu, ale dostane jen vystraznou ditku, Boaz
prosté vzal batoh a ztratil se. Michel se spojil s policii (ma
tam nékolik piibuznych) a ti zapatrali a sdélili nam, ze chla-
pec je u nich, zavieny v Abu Kabiru za pfechovavani krade-
nych véci. Jeden piitel Michelova bratra, ktery ma vysokou
funkci u telavivské policie, si kvtili ndm promluvil s Boazo-
vym kuratorem. Po vyfeseni néjakych komplikaci jsme ho
dostali ven na kauci.

Na zaplaceni kauce jsme pouzili ¢ast z tvych penéz. Vim,
ze k takovému tcelu jsi nam je nedal, ale jiné penize prosté
nemame: Michel je véeho v§udy nekvalifikovanym ucitelem
francouzstiny na statni nabozenské skole a jeho plat po
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odecteni splatky na hypotéku ndm sotva staci na jidlo. A je
tu taky nase dcerka (Madeleine Jifat, dvouapiilletd).

Chci, abys védél, ze Boaz nemad predstavu, odkud pe-
nize na kauci pochazeji. Kdyby mu to fekli, myslim, Ze by
byl plivl na penize, na kuratora i na Michela. Skute¢né nej-
diive propusténi rozhodné odmitl a zadal, ,,at ho vsichni
nechaji“.

Michel jel do Abu Kabiru beze mé. Pritel jeho bratra
(ten policejni diistojnik) zafidil, aby jeho a Boaze zavedli
na stanici do kancelare a nechali je, aby si mohli pohovo-
fit o samoté. Michel mu fekl: Podivej, mozna jsi zapomneél,
kdo viibec jsem, jsem Michael Sommo a slysel jsem, ze mi
za zady rikas matcin pasdk. Mtize$ mi to fict piimo do ob-
liceje, jestli ti to pomuze trochu se vyventilovat. Ja bych ti
zase mohl povédét, Ze jsi tplny cvok. A tak budeme jeden
druhému nadavat az do vecera a ty nevyhrajes, protoze ja
té muzu zacit urazet i francouzsky a arabsky, a ty to sotva
svede$ hebrejsky. A co pak, az ti nadavky dojdou? Mozna
ud¢las lip, kdyz budes zhluboka dychat, uklidnis se a vylo-
Zi§ mi, co vlastné chces od zZivota. A potom ti ja povim, co
ti s tvou matkou mizeme dat. Uvidime — tfeba se i dohod-
neme. Boaz rekl, zZe od zivota nechce nic a nejmin to, aby se
ho vselijaci typkové chodili ptat, co chce od zivota.

A tehdy Michel, se kterym se svét nikdy nemazlil, udélal
spravnou véc. Jednoduse vstal a Boazovi fekl: Kdyz je to
tak, méj se dobie, mtij mily. Pro mé za mé at t¢ tieba zaviou
do tstavu pro mentalné zaostalé nebo absolutné nenapra-
vitelné, my jsme s tebou skoncili. Ja jdu.

Boaz zkousel jesté odporovat. Rekl Michelovi: Zadny
problém, nékoho zabiju a utecu. Ale Michel se k nému je-
nom obratil ode dveii a klidné odpovédél: Podivej, zlato, ja
nejsem tvoje mama ani tvlj tata, nejsem ti ni¢im, a tak mi
tady nehraj divadlo, protoze co je mi do tebe. Zkratka mas
$edesat vtefin na to, aby ses rozhodl, jestli se odtud chces$
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dostat na kauci. Ano, nebo ne. Co se mé tyce, zabij si, koho
chces, jen se pokud mozno snaz nestrefit. Ted se m¢j.

Kdyz Boaz rekl: Pockej chvilku, Michel hned védél, ze
chlapec couvl prvni; zna tuhle hru lip nez kdo jiny, pro-
toZze se vét§inou musel divat na Zivot zdola a stradani z néj
udélalo ¢lovéka jako diamant: tvrdého a fascinujiciho (ano,
i v posteli, jestli jsi zvédavy na tohle). Boaz mu fekl: Kdyz
ti na mné nezalezi, tak proc jsi za mé pfijel z Jeruzaléma za-
platit kauci? A Michel se ode dveti zasmal: V poradku, dva
nula pro tebe. Pfijel jsem se prosté podivat zblizka, jakého
génia tvoje matka porodila. Tteba je nahodou néjaky poten-
cial i v dcefi, kterou ma se mnou. Ptijdes, nebo ne?

Dopadlo to tak, ze ho Michel za tvé penize osvobodil,
pozval ho do koSer ¢inské restaurace, kterou v Tel Avivu
nedavno otevfeli, a pak $li spolu do kina (jestli za nimi né-
kdo sedél, asi si myslel, Ze Boaz je otec a Michel jeho dit¢).
V noci se Michel vratil sam do Jeruzaléma a vSechno mi
vypravél. Boaz dostal misto u dodavatele zeleniny z velko-
obchodniho trhu v Carlebachové ulici, u toho, ktery si vzal
Michelovu sestrenici. Protoze Boaz mu rekl, ze tak to chce:
pracovat a vydélavat penize a nebyt na nikom zavisly. Na
to mu Michel odpovédél hned na misté, aniz by se se mnou
poradil: To se mi libi a jeSté dnes vecer ti to tady v Tel Avivu
zafidim. A zafidil.

Na noc ted Boaz chodi do planetaria v Ramat Avivu:
jeden z taméjsich spravci ma za zenu divku, kterd v pa-
desatych letech studovala s Michelem v Pafizi. A Boaze to
k planetariu pritahuje. Ne hvézdy, ale dalekohledy a optika.

Pisu ti tenhle dopis se véemi podrobnostmi, pokud jde
o Boaze, a Michel souhlasi, protoze jsi dal penize, a proto
je pry nasi povinnosti informovat té, co s nimi délame. A ja
si myslim, Ze ten dopis budes ¢ist vickrat, znovu a znovu.
Myslim, ze kontakt, ktery Michel dokazal navazat s Boa-
zem, bude pro tebe ranou pod pas. Myslim, ze i mtj prvni
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dopis jsi ¢etl nejméné trikrat, a t€51 mé predstavovat si, jaky
vztek jsem v tobé témi dvéma dopisy vyvolala. Vztek té déla
muznym, pfitazlivym, ale také détskym a skoro dojemnym:
vzdycky zacnes zbytecné plytvat velkou fyzickou silou na
kiehké predméty jako pero, dymka, bryle. A vynakladas
svou silu ne na to, abys je rozdrtil, nybrz abys sam sebe
ovladl tim, Ze ty véci posunes o tfi centimetry doprava nebo
o dva centimetry doleva. Tu marnotratnost si chranim jako
kouzelnou vzpominku a té§i mé predstavovat si, jak se to-
téz déje i ted, kdyz ctes muj dopis, tam v tom svém cernobi-
lém pokoji mezi ohném a sné¢hem. Jestli mas néjakou zenu,
ktera s tebou spi, pfiznam se, ze v téhle chvili na ni zarlim.
Zarlim i na to, co dél43 s dymkou, perem, brylemi, s mymi
strankami, které sviras ve svych silnych prstech.

Abych se vratila k Boazovi: piSu ti, jak jsem to Michelovi
slibila. Az dostaneme zpatky penize za kauci, bude cela
suma, kterou jsi nam vénoval, uloZzena na jméno tvého syna.
Kdy?z se rozhodne studovat, budeme tvymi penézi financo-
vat jeho studia. Kdy?z si pfes svoje mladi bude chtit najmout
pokoj v Tel Avivu nebo tady v Jeruzalémé, za tvoje penize
mu ho najmeme. Pro nas samotné od tebe nevezmeme nic.

Pokud se ti tohle v§echno zda pfijatelné, nemusis mi od-
povidat. Jestli ne, oznam nam to brzy, dfiv nez bychom pe-
nize pouzili, a my je vratime tvému advokatovi a obejdeme
se bez nich (ackoli nase hmotna situace je dost $patna).

A ted mi jesté zbyva jedna prosba:

Bud tenhle dopis i ten pfedesly zni¢, nebo — jestli ses roz-
hodl pouzit je — to udélej ted hned, neodkladej to. Kazdy
den i kazda noc, které minou, jsou dalsi pahorek a dalsi
tdoli, které na nas dobyla smrt. Cas plyne, Aleku, a my oba
stale vic uvadame.

A jesté néco: pohrdavé jsi mi napsal, Ze 1Zi a protifeceni
v mém dopisu prechazi§ ml¢enim. Z tvého mlceni, Aleku,
i z tvého pohrdani mé najednou obesla hriiza. Copak jsi
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opravdu za vSechna ta 1éta, na vech téch mistech, kde jsi
byl, nenasel ani jedinou dusi, ktera by ti vénovala - tfeba jen
jednou za tisic let — jediné zrnicko néhy? Je mi té lito, Aleku.
Jak hrozny, stradny je nas ptipad. Ja jsem se provinila, a ty
a tvlyj syn nesete plnou tizi trestu. Jestli chces, Skrtni ,tvlj
syn“ a napis ,,Boaz”. Jestli chces, $krtni véechno. Pokud jde
o mé, udélej bez vahani vSechno, co tvé tradpeni ulehdi.

Ilana

kkk
Pan Zeneva
Michel-Henri Sommo 7.3.°76

ul. Tarnaz 7
Jeruzalém, Izrael

DOPORUCENE

P.T.

S Vasim védomim — a podle svych vlastnich slov i s Vasi
podporou — pokladala Vase manzelka za spravné poslat mi
v posledni dobé dva dlouhé, dosti zmatené dopisy, které ji
nepfidavaji na cti. Kdyz se mi podafilo dospét na konec je-
jich nejasnych slov, mél jsem dojem, zZe i druhy dopis prisel
proto, aby mi naznacil Va$i finanéni tisen. Predpokladam,
ze Vy, pane, tahate za nitky a stojite v pozadi jejich proseb.

Okolnosti mi umoznuji (bez zvlastni obéti z mé strany)
prispét Vam i tentokrat na pomoc. Dal jsem svému advo-
katovi panu Zakheimovi instrukce, aby poukazal na Vas
ucet dalsi ptispévek ve vysi pét tisic dolarti (na Vase jméno
a v izraelskych librach). Jestli ani to nedostacuje, zddam
Vas, pane, abyste se uz na mne neobracel prostfednictvim
své zeny a mnohozna¢nymi vyrazy, nybrz abyste mi oznamil
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(prosttrednictvim pana Zakheima) kone¢nou a uplnou vysi
castky, kterou potrebujete k vyreSeni véech Vasich problémd.
Jestlize laskavé stanovite rozumnou sumu, pravdépodobné
Vam budu moci vyjit néjakym zptsobem vstiic. To vse
s podminkou, ze mé nebudete obtézovat zkoumanim mych
pohnutek pro poskytnuti finan¢niho daru ani prekypujicimi
projevy dikt v levantském stylu. Ja sam se samoziejmé zdr-
zuji soudu o Vasich kvalitdch a zasadach, které Vam dovoluji
zadat a ptijimat ode mne finan¢ni pomoc.

S dctou
A. A. Gideon

kK%
Vézeny pan S pomoci Bozi
Manfred Zakheim Jeruzalém
Advokatni kancelar 13. den 2. adaru 5736
Zakheim & Di Modena (4. 3. °76)

Krale Jitiho 36, zde

Velevazeny pane Zakheime,

v navaznosti na nas vcere;jsi telefonicky rozhovor sdélujeme:
Potfebujeme celkem asi Sedesat tisic americkych dolarti na
to, abychom splatili hypotéku na byt a vybudovali jesté je-
den a ptl mistnosti, a stejnou ¢astku k usporadani budouc-
nosti syna a taktéz nasi malé dcery, tj. celkem sto osmdesat
tisic americkych dolart. Rovnéz zddame o pfispévek ve vysi
devadesat pét tisic americkych dolarti za tcelem ziskani
a opravy domu Alkalai v Zidovské ¢tvrti starého Hebronu
(zidovsky majetek, ktery byl nasilné zabran arabskymi vy-
trzniky pfi nepokojich v roce 1929 a o jehoz vraceni do na-
$ich rukou nyni zadame proti zaplaceni plné ceny, nikoli
nasilim).
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Predem dékujeme za Vasi starostlivost. S nejuctivéjsim
pozdravem dr. Gideonovi, jehoz védecka prace budi obdiv
naseho lidu a zvysuje slavu Izraele mezi ostatnimi narody,
a se srde¢nym pranim k svatku Purim,

Ilana a Michael (Michel-Henri) Sommoui

* k%

A GIDEON HOTEL EXCELSIOR ZAPADNI BERLIN
ALEXI DEJ] MI HNED LASKAVE VEDET ZDALI
JDE O POKUS VYDIRANI MAM ZISKAT CAS
CHCES ABYCH ZAANGAZOVAL ZANDA CEKAM
INSTRUKCE MANFRED

* k%

ZAKHEIM JERUZALEM IZRAEL

PRODE] STATEK V ZICHRON JAAKOVU BUDE
LI NUTNE TAKE CITRUSOVY SAD V BINJAMINE
A ZAPLAT JIM PRESNE STO TISIC PROSETRI CO
NEJDRIV POMERY MANZELA PROSETRI
SITUACI CHLAPCE POSLI FOTOKOPII
DOKUMENTU O ROZVODU VRACIM SE DO
LONDYNA KONCEM TYDNE ALEX

* k%
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Ilana Sommova 20. 3.
ul. Tarnaz 7 Jeruzalém

Ilano,
zadala jsi mé, abych den dva premyslela a napsala ti sviij
nazor. Obé vime, ze kdyz chce$ néc¢i nazor nebo radu, ve
skutecnosti chce$ potvrzeni toho, cos uz udélala nebo ses
rozhodla udé¢lat. Presto jsem se rozhodla napsat, abych si
sama ujasnila, jak se to stalo, ze jsme se rozesly ve zlém.

Ten vecer, ktery jsem minuly tyden stravila u véas v Jeru-
zalémé, mi pfipomnél nékdejsi osklivé dny. Vratila jsem se
od vas cela zdéSend, ackoli se zdalo, ze je vSechno jako ob-
vykle, az na to, ze v Jeruzalémé cely vecer a celou noc prselo.
A az na Michela, ktery se mi zdal unaveny a smutny. Asi ho-
dinu a ptl se snazil dat dohromady novou polici na knihy,
Jifat mu podavala Sroubovak, kladivo a klesté, a kdyz jsem
jednou vstala, abych mu pfidrzela dva stojany, ty jsi z ku-
chyné posmésné navrhla, abych ho vzala s sebou do kibucu,
protoze tady se zbytecné plytva jeho nadanim. Potom si ve
flanelovém pyzamu a v Zupanu sedl k psacimu stolu a opra-
voval sesity. Zabralo mu to cely vecer. V rohu pokoje horela
petrolejova kamna, Jifat si dlouho hrala sama na slaméné ro-
hozi s plySovou oveckou, kterou jsem ji koupila na autobu-
sovém nadrazi, v radiu davali flétnovy koncert s Rampalem,
my dvé jsme sedély v kuchyni a $eptaly si, a zdanlivé jsme
travili pokojny rodinny vecer. Michel se stahl do sebe a tys
mu za cely vecer nevénovala vic nez dvacet slov. A vlastné
ani Jifat, ani mné. Byla jsi ponofena do sebe. KdyzZ jsem ti
vypravéla o nemocech déti, o JoaSové nové funkci v tovarné
na plastické hmoty u nds v kibucu, o rozhodnuti sekreta-
riatu poslat mé do kurzu pro dietarky, poslouchala jsi jen
naptl a viibec na nic ses nezeptala. Bez obtizi jsem z toho
poznala, ze jako obvykle ¢ekas, az skon¢im svlij banalni
referat, abys mohla piejit k vlastnim osudovym dramatiim.
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Ze &ekés, az se zeptam. Tak jsem se zeptala, ale nedostala
jsem odpovéd. Michel vesel do kuchyné, vzal si krajic chleba
s margarinem a syrem, nalil si kdvu a prohlasil, ze nas ne-
bude vytrhovat a ze da Jifat hned spat, abychom si mohly
neru$ené povidat. Kdyz vysel, vypravéla jsi mi o Boazovi,
o obou svych dopisech Alexovi, o rozhodnuti ,,pozadovat
od néj tentokrat véechno, co se jen dd“, s pfedpokladem, ,,ze
ten mizera mozna kone¢né za¢ina uznavat své hiichy®. Dést
busil do oken. Jifat usnula na rohozi a Michelovi se podafilo
obléct ji pyzamo a odnést ji do postele tak, Ze se neprobudila.
Potom zapnul televizi, stahl zvuk, aby nas nerusil, dival se
na vecerni zpravy a pak se mlcky vratil ke svym sesitim. Ty
jsi Skrabala zeleninu k zitfej$imu obédu a ja jsem ti trochu
pomahala. Reklas mi: Podivej, Rachel, nesud nas, vy v ki-
bucu neméte ptedstavu, co jsou to penize. Reklas mi také:
Uz sedm let na néj zkousim zapomenout. A jesté: Stejné to
nepochopis. Dvermi kuchyné jsem vidéla Michelova zakula-
cena zada, jeho sehnuta ramena, cigaretu, kterou cely vecer
zmoulal mezi prsty a chranil se ji zapalit, protoze okna byla
zavfend, a myslela jsem si: Zase lze. I sob¢, tak jako vzdycky.
Nic nového. Ale kdy? jsi chtéla slySet mtij nazor, fekla jsem
jen néco jako: Ilano, nehraj si s ohném. Dej si pozor. Uz sis
toho uzila dost.

Na to jsi mi odpovédéla zlostné: Védéla jsem, ze mi tu
zacnes$ kazat.

Rekla jsem: Ilano, kdybys ty nechtéla, ja bych s tim nezacala.
Aty zas: Ale pfinutila jsi mé. Navrhla jsem, abychom pfestaly,
a prestaly jsme, protoze Michel zase pfisel do kuchyné, zer-
tovné se omluvil za to, Ze vnikl ,,do zenského oddéleni®, umyl
a utfel nadobi od vecefe a svym suchym hlasem vypravél néco,
co slysel ve zpravach. Potom si k nam pfisedl, zavtipkoval
o ,polském ¢aji, zivl, zajimal se, co déla Joa$ a jak se vede dé-
tem, roztrzité nas obé pohladil po hlavé, pozadal za prominuti,
odesel sebrat Jifatiny hracky z rohoze a zakoufit si na terasu,
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pak se rozloucil a el spat. Tys fekla: Nemiizu mu prece zakazat,
aby $el za Alexovym advokatem. A feklas jesté: Aby mél Boaz
zajisténou budoucnost. A bez souvislosti jsi dodala: Ostatné
on jako by celou tu dobu zil s ndmi.

MIcela jsem. A ty, s potlacovanou nenavisti, jsi na mé vy-
kfikla: Moudra a normalni Rachel! Jenze tvoje normalnost
je utékem od Zzivota.

Uz jsem to nemohla vydrzet a fekla jsem: Ilano, vzdycky
kdyz ty vyslovi§ ,,zivot®, pfipadam si jako v divadle.

Urazila ses. Utala jsi rozhovor. Odestlala jsi mi, dala mi
rucnik a slibila, Zze mé vzbudis v Sest, abych stihla autobus
do Tverje. Poslala jsi mé spat a vratila ses do kuchyné, sedéla
jsi tam sama a litovala ses. O ptilnoci jsem §la do koupelny;
bylo slyset, jak Michel slabé chrape, a tebe jsem vidéla se-
dét v kuchyni v slzach. Navrhla jsem ti, aby sis §la lehnout,
nabidla jsem, Ze si k tobé sednu, ale kdyz jsi fekla ,,Dejte
mi v8ichni pokoj,“ rozhodla jsem se vratit do postele. Dést
nepftestal celou noc. Kdyz jsme rano pfed mym odchodem
pili kdvu, poseptala jsi mi, abych den dva v klidu pfemys-
lela a napsala ti, co si myslim. A tak jsem zkusila premyslet
o tom, cos mi vypravéla. Kdybys nebyla moje sestra, bylo
by to leh¢i. Ale pfesto jsem se rozhodla napsat ti, ze podle
mého néazoru je Alex tvoje nestésti a Michel a Jifat jsou
vSechno, co mas. Boaze bys ted radsi méla nechat v klidu,
protoze kazdy tvij pokus ,podat mu matefskou ruku® jen
prohloubi jeho osamélost a prodlouzi vzdalenost mezi vami
dvéma. Nedotykej se ho, Ilano. Jestli bude zase nutné za-
kro¢it, nech to na Michelovi. A pokud jde o Alexovy penize,
jako vSechno, co je s nim spojeno, i ty penize nesou prokleti.
Neriskuj, neprohraj v néjaké hazardni hie vSecko, co mas.
Tak to citim.

Chtélas, abych napsala, a tak jsem to udélala. Zkus se
na mé nezlobit.

Rachel
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Posilam pozdrav od Joase a od déti a pusu Michelovi a Ji-
fat. Bud na né hodna. Nemam pfedstavu, kdy zas budu
v Jeruzalémé. U nds taky porad prsi a ¢asto nam vypadava
elektfina.

* %k ok

Dr. A. A. Gideon Jeruzalém
16 Hampstead Heath Lane 28.3.°76
Londyn NW3, Anglie

DOPORUCENE-EXPRES

Mily Alexi,
pokud si myslis, ze pfisel ¢as, abych $el k ¢ertu, posli mi pro-
sim telegram se slovy ,Manfrede, jdi k ¢ertu®, and I shall be
on my way right away. Pokud ses naopak rozhodl probéadat
psychiatrické oddéleni zevnitt, tak bud té lasky a jdi na to
sam a beze mé. Ja se tim nehodldm bavit ani trochu.

Podle tvych instrukci a proti svému piesvédéeni jsem
vcera pustil nas citrusovy haj u Binjaminy (ale ne statek v Zi-
chron Jaakovu: ja jsem se zatim jesté nezblaznil). V kazdém
piipadé pro tebe mohu béhem ¢tyfiadvaceti hodin sehnat asi
sto tisic dolarti, a jakmile mi k tomu da$ definitivni pfikaz,
predat je muzi tvé krasné exmanzelky.

Na druhé strané jsem si dovolil ten pfipad jesté neuza-
virat a ponechat ti moznost, aby sis to rozmyslel a prestal
si hrat na Santa Clause, aniz bys stejné jako dosud utrpél
jakoukoli skodu (kromé mé commission).

Bud tak laskav a aspon mi v rychlosti poskytni presvéd-
¢ivy dukaz o tom, Ze jsi tam neupadl na hlavu; promin
mi, Alexi, mou prostofekost. V té pfijemné situaci, pied
kterou jsi mé postavil, mi zbyva uz jen sestavit a poslat ti
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krasnou pisemnou rezignaci. Potiz je v tom, Ze jsi mi jaksi
drahy.

Jak je ti dobfe znamo, tviij bdjecny otec mi kratil zivot
asi tricet let: nez dostal sklerézu, kdyz ji dostal, i poté, co
uz zapomn¢l, jak se jmenuje a jak se jmenuji ja a jak se piSe
Alex. Akdo vilip nez ty, jak jsem malem vyplivl dusi za téch
pét Sest let, nez se mi podafilo zafidit, abys byl prohldsen za
jediného spravce celého jeho majetku, aniz by tfi Ctvrtiny Sly
na dédickou dan, na poplatky ze senility nebo do jiného bol-
$evického pytle. Pfipominam, ze cely ten vykon mi vynesl
jisté profesionalni zadostiuc¢inéni, krasny byt v Jeruzalémé,
a dokonce trochu potéseni ze hry, za coz jsem patrné zapla-
til zalude¢nim viedem. Ale kdybych byl tehdy tusil, Ze cirka
za deset let zacne jediny syn Volodi Gudonského najednou
rozdavat chudakim poklady, nebyl bych vynalozil tolik ti-
tanského usili na to, abych celé to véno prevedl komplet od
jednoho blazna k druhému - pro¢ taky?

Dovol, Alexi, abych ti sdélil, ze krajic, ktery hodlas dat tomu
malému fanatikovi, znamena zhruba pocitano asi 7-8 pro-
cent ze vSeho, co mas. A kdo mi zaruci, ze tam zitra nedo-
stane$ dalsi ranu do hlavy a nerozhodnes se rozdélit zbytek
mezi Domov pro svobodné otce a Utulek pro bité manzely?
A pro¢ bys mu vlastné mél davat penize? Jen proto, Ze se
ve své dobroté ozenil s tvou pouzitou exmanzelkou? Nebo
jako akt pomoci pro tteti svét? Ci snad jako odskodnéni za
diskriminaci vychodnich Zid&i? A jestli ses uz tiplné pomatl,
co kdyby ses piece jen jest¢ malinko posnazil, zblaznil se
v trochu jiném sméru a odkazal svilj majetek mym dvéma
vnukim? Zaridim ti to bez provize. Cozpak my jekové ze
stfedni Evropy jsme tady netrpéli pfinejmensim stejné jako
Marokanci? Nami jste snad neopovrhovali a neslapali po
nas, vy, pofrancouzstéla ruska aristokracie z oblasti severni
Binjaminy? A vezmi v tivahu, Alexi, Ze moji vnukové budou
tviyj kapital investovat do rozvoje zemé! Do elektroniky! Do
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laserti! Oni jej aspon nevyhodi na renovaci zficenin v Heb-
ronu a na adaptaci arabskych latrin v synagogy! Protoze té
musim informovat, mtij drahy Alexi, Ze tvilj vazeny pan Mi-
chel-Henri Sommo je muz sice velmi maly, ale dosti velky
fanatik. Ne ovSem hluc¢ny fanatik, nybrz fanatik latentniho
typu: tichy, zdvofily a kruty. (Prilezitostné se podivej do své
vynikajici knihy do kapitoly ,,Between Fanaticism and Zea-
lotry®.) Véera jsem Mr. Somma trochu prozkousel. Tady ve
své kancelari. Vydélava mésiéné snad dva tisice Sest set liber
a z toho odevzdava kazdy mésic ¢tvrtinu malé nacionalné-
nabozenské skupiné, kterd je asi tak na tfi prsty napravo od
hnuti Velkého Izraele. Mimochodem, k tomuhle Sommovi:
dalo by se mozna predpokladat, Ze tva oslniva Zena si poté,
co osobné vyzkousela kazdého patého muze v Jeruzalémé,
nakonec vybrala néjakého Gregoryho Pecka; jenze se uka-
zuje, ze pan Sommo zacind (jako my vsichni) na podlaze, ale
kon¢i nahle asi tak metr $edesat od ni. D4 se Tict, Ze je aspon
o hlavu mensi nez ona. Mozna ho koupila se slevou, na metry.
A tenhle africky Napoleon Bonaparte se objevil u mé
v kancelafi — na sobé gabardénové kalhoty, kdrované sako,
které je mu trochu velké, kudrnaty, vyholeny, az je to zdravi
nebezpecné, pékné namoceny v radioaktivni affershave, de-
centni bryle se zlatymi obrouckami, zlaté hodinky na zlatém
fetizku a Cerveno-zelenou kravatu se zlatou sponou, a na
hlavé — aby nedoslo k nedorozuméni — malou ¢epicku.
Jejasné, Ze tenhle gentleman neni Zddny hlupak. A zvlast
kdyz dojde na penize, na vyvolani pocitt viny a také na
velmi vymluvné nardzky na jeho véemozné mocné piibuzné,
kteti zaujimaji strategické pozice v méstském uradé, na poli-
cii, v jeho strané, dokonce i v diichodovém tradu. Mohu ti
skoro najisto slibit, Alexi, Ze jednoho krasného dne uvidis to-
hohle Somma sedét v Knesetu a palit odtamtud smrtonosné
patriotické salvy na altruisty, jako jsme ty a ja. Nem¢l by ses
pfed nim radsi mit na pozoru, misto abys ho financoval?

29



Alexi, co jim, pro vSecko na svété, dluzis? Ty, ktery jsi mé
v duchu tradice prevzaté od svého pomateného otce pfi roz-
vodovém fizeni malem umofil, abych bojoval jako tygr za to,
ze ona od tebe nedostane ani gro$, ani jedinou tasku ze stre-
chy vily v Jefe Nofu, dokonce ani pero, kterym byla nakonec
nucena podepsat ty dokumenty! Jen nerad jsi souhlasil, aby
si odnesla podprsenky a kalhotky a par panvi a hrncti jako
zvlastni laskavost, a jesté jsi jako mezek tvrdohlavé naléhal,
aby tam bylo napsano, Ze i to je ,,ustupek z laskavosti®.

Co se tedy najednou stalo? Rekni, nevyhrozuje ti naho-
dou nékdo? Jestli ano, hned mi to povéz a nezatajuj ani to
nejmensi. Ber mé jako rodinného 1ékare. Posli mi rychly
signal — a potom se pohodlné posad, opfi se a divej se, jak
z nich pro tebe délam sekanou. Bude mi to velkym potése-
nim.

Poslouchej, Alexi, je pravda, ze tva blaznovstvi mé ne-
musi zajimat. Mam ted na startu jeden dozraly, Stavnaty
majetkovy soud (statky ruské pravoslavné cirkve), a to, co
na ném vydélam, dokonce i kdyz spor prohraju, se rovna
priblizné dvojnasobku vdoviho grose, ktery ses rozhodl
darovat k Pesachu severoafrickému zidovstvu nebo Svazu
starnoucich nymfomanek. Go fuck yourself, Alexi. Dej mi de-
finitivni instrukci — a ja pfedam, co budes chtit, kdy budes§
chtit, komu budes chtit. Kazdému podle toho, jak fiuka.

Mimochodem, ten Sommo vibec nefniuka. Naopak,
mluvi velmi hezky, jemnymi a zakulacenymi tony, s ismév-
nou, didaktickou delikatnosti jako katolicky intelektual. Jak
se zda, je z téch, co prosli na cesté z Afriky do Izraele velmi
peclivou tpravou v Pafizi. Co do zevnéjsku vypada skoro
evropstéji nez ty nebo ja. Renomovanému tane¢nimu mist-
rovi by mohl davat hodiny vybraného chovani.

Ptam se ho napriklad, jestli ma predstavu, pro¢ mu pro-
fesor Gideon najednou dava kli¢e od pokladny. A on se na
mé usméje jako na dité, jako by fikal ,Ale no tak,“ protoze
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